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568355-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Pojazdy silnikowe specjalnego zastosowania — Herstellung und Lieferung eines
Oberleitungsmontagefahrzeuges

OJ S 157/2026 17/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Erfurter Verkehrsbetriebe AG
E-mail: vergabestelle.evag@stadtwerke-erfurt.de
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Miejski transport kolejowy, tramwajowy,
trolejbusowy lub autobusowy

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Herstellung und Lieferung eines Oberleitungsmontagefahrzeuges
Opis: Herstellung und Lieferung (einschlieRlich Projektierung, Kundenanpassungen, Uber-
fihrung Inbetriebnahme sowie -setzung, Schulung und Dokumentation) von einem
Oberleitungsmontagefahrzeug mit Teleskoparbeitsbihne und Schienenfahreinrichtung der
Spurweite 1.000 mm fur das Schienennetz der Erfurter Verkehrsbetriebe Aktiengesellschaft
Dokumentation. Zur Abnahme durch den AG muss das Fahrzeug (einschlie3-lich der
mitzuliefernden Dokumentation) alle anwendbaren Gesetze, Normen und behdrdlichen
Vorgaben einhalten, insbesondere, aber nicht ausschlieRlich: Europaische Normen (EN), DIN-
Normen bzw. DIN-VDE Bestimmun-gen, VDV-Schriften, BG-Vorschriften (BGV) /
Unfallverhitungsvorschriften (UVV), Internationale Normen: Internationale Organisation fur
Normung (ISO) und International Electrotechnical Commission (IEC).
Identyfikator procedury: 36abf0c8-7c8e-49d5-9aca-d36da1feb815
Wewnetrzny identyfikator: 032026TI
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144000 Pojazdy silnikowe specjalnego zastosowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34620000 Tabor kolejowy, 34621000 Kolejowe pojazdy
konserwacyjne lub ustugowe i kolejowe wagony towarowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Urbicher Kreuz 20
Miejscowos¢: Erfurt
Kod pocztowy: 99099
Podpodziat krajowy (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
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Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Herstellung und Lieferung eines Oberleitungsmontagefahrzeuges
Opis: Vertragsgegenstand ist die Herstellung und Lieferung (einschliellich Projektierung,
Kundenanpassungen, Uberfiihrung Inbetriebnahme sowie -setzung, Schulung und
Dokumentation) von einem Oberleitungsmontagefahrzeug mit Teleskoparbeitsbihne und
Schienenfahreinrichtung der Spurweite 1.000 mm fur das Schienennetz der Erfurter
Verkehrsbetriebe Aktiengesellschaft Dokumentation. Zur Abnahme durch den AG muss das
Fahrzeug (einschlieBlich der mitzuliefernden Dokumentation) alle anwendbaren Gesetze,
Normen und behdrdlichen Vorgaben einhalten, insbesondere, aber nicht ausschliellich:
Europaische Normen (EN), DIN-Normen bzw. DIN-VDE Bestimmungen, VDV-Schriften, BG-
Vorschriften (BGV) / Unfallverhatungsvorschriften (UVV), Internationale Normen:
Internationale Organisation fir Normung (ISO) und International Electrotechnical Commission
(IEC).
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 0032026TI

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34144000 Pojazdy silnikowe specjalnego zastosowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34620000 Tabor kolejowy, 34621000 Kolejowe pojazdy
konserwacyjne lub ustugowe i kolejowe wagony towarowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Am Urbicher Kreuz 20
Miejscowos¢: Erfurt
Kod pocztowy: 99099
Podpodziat krajowy (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data zakonczenia trwania: 30/09/2029
Inny okres: Nieznany

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamowienie jest odpowiednie rowniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
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Cel zamdwienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.subreport.de/E35859528

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E35859528
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Fur Anzahlungsrechnungen ist die Beibringung einer Sicherheit in
Form einer Vorauszahlungsbuirgschaft (Brutto) auf erstes Anfordern durch den AN in voller
Hohe der Rechnungssumme erforderlich.
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der AG behalt sich gemal § 51 Abs. 2 SektVO vor, die Bewerber unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, Der AG weist jedoch ausdrucklich darauf hin, dass er
hierzu nicht verpflichtet ist und das Fehlen von Unterlagen zum Ausschluss flihren kann.
Angaben, Erklarungen und Nachweise, die vom AG nach dem Einreichungstermin verlangt
werden, sind zu dem von ihm bestimmten Zeitpunkt einzureichen. Fehlen die Unterlagen nach
Ablauf der gesetzten Nachfrist noch immer, wird der Bewerber ausgeschlossen.
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Ausfuhrung des Auftrags erfolgt gemaf den
Bestimmungen der Vergabeunterlagen und den allgemeinen Vertragsbedingungen des
Auftraggebers.
Zasady finansowe: Gemal} Zahlungsplan im Fahrzeugliefervertrag.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Thuringer Landesverwaltungsamt
Informacje o terminach odwotania: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einlei-tung von Nachprufungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
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Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, 2) Verstofie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht bertcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemafl § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Erfurter Verkehrsbetriebe AG

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Erfurter Verkehrsbetriebe AG
Numer rejestracyjny: Berichtseinheit-ID 00006315
Adres pocztowy: Magdeburger Allee 34
Miejscowos$¢: Erfurt
Kod pocztowy: 99086
Podpodziat krajowy (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabestelle.evag@stadtwerke-erfurt.de
Telefon: 0361564-0
Adres strony internetowej: https://www.evag-erfurt.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Thiringer Landesverwaltungsamt
Numer rejestracyjny: 16900334-0001-29
Departament: Vergabekammer
Adres pocztowy: Jorge-Semprun-Platz 4
Miejscowos¢: Weimar
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Kod pocztowy: 99423

Podpodziat krajowy (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de

Telefon: 0361573321254

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a32cd2a3-a7fd-46d7-96b9-f5b5df464d15 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 14/08/2026 10:50:05 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 568355-2026

Numer wydania Dz.U. S: 157/2026

Data publikacji: 17/08/2026

568355-2026 Page 5/5


mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacje o ogłoszeniu

